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AVVERTIVWENTO.

Il presente Dramwma lirico , essendo di esclusiva
proprieta dell’ editore Gio. Ricordi, come venne
annunciato nella Gazz. Privileg. di Milano restano
diffidati 1 signort Tipografi e Libraj di astenersi
dalla ristampa dello stesso o dalla introduzione
e vendila di ristampe non autorizzate dall edi-
tore proprietario, dichiarandosi dal medesimo che
procedera con tutto il rigore delle Leggi verso
chiunque si rendesse colpevole di simili infirazioni
dei suoi diritti di proprieta a lui derivati per
legittimo acquisto, e quindi protetti dalle vigenti
Leggi, e piu particolarmente tutelati dalla Sovrana

sonvenzione pubblicata con Governativa Notifi-
cazione N. 26699-3107 del 23 agosto 1840.



PERSONAGGI

ATTORI

1

Alto Primno.

ARVINO 3 figli di Foleo signore
PAGANO di Ro

VICLINDA®, moglie di Arvino.
GISELDA , sua figlia.

PIRRO, scudicre di Arvino
PRIORE della citta di Milano .

signor  VOLPINI AMBROGIO
signor  PELLEGRINI ANTONIO
signora PaPINI ZENOBIA
signora JAcoBAacel ERMELINDA
signor NIARABELLI Paoro
signor  MERIGGE ANGELO

Atto Secondo.'

ACCIANO , tiranno d’Antiochia
ORONTE , suo figlio.

ARVINO, condotticro dei Crociali

Lombardi . 5
GISELDA , sua figlia.

SOFIA, moglic del tiranno &’ An-
liochia, fatta celatamente cri-

stiann . . .
PIRRO, rinnegalo
EREMITA

signor  N. N.
signor Mexsa DEMETRIO

signor  VoLPINt AMBROGIO
signora Jacopacct ERMELINDA

signora BeoNELLL GIUSEPPINA
signor  Maraperet PaoLo
signor PELLEGRINT A>TONIO

Ao Terzo.

GISELDA
ORONTE
ARVINO
EREMITA

signora. Jaconacct ERMELINDA

signor  MERSA DEMETRIO
signor  VoLrixt AMBROGIO
signor PELLEGRINI ANTONIO

Atto Quarto.

GISELDA
ARVINO
EREMITA
ORONTE

signora Jaconaccl ERMELINDA
signor VOLPINI AMBROGIO
signor PELLEGRINI ANTONID
signor Mekss DEMETRIO






ATTO PRIMO
/(:c’( clp(’/llaeuc(.

D FOEIE-

PERSONAGGK.

Arvine ) .. oop - S
di Folco signore di Ro.
Puymuo% iglisEolcoRsiz
Viclinda, moglic d’Arvino.
Giselda, s figlia.
BPira @, scudicro d’Arvino.
Priore della Cittd di Milano.
. Claustrali - Priori - Popolo - Sgherri -~ Armigeri
nel Palazzo di Folco.
L’ Azione ¢ in Milano.

SRS e i e o i Sl S PR
SCENA FPRINA

La piazza di S. Ambrogio — S'ode licta musica nel Tenpio.

Coro di Cittadini.

l. Oh nobile esempio!

1I. Vedeste?... nel volto
A tutti brillava la gioja del. core.
I. Pero di Pagano nell’'occhio travolto

La traccia appariva del lungo terrore.
Twrrr Ancor nello sguardo terribile e cupo
La fiera tempesta dell’animo appar;
Sard, ma ben raro le furie del lupo
Nei placidi sensi d’agnel si mular.
1401H



y ATTO

DosxeNell’ora de’ morti perche dal gran tempio
Diffondesi intorno festevole suono?
Oh dite!... che avvenne?...
Quest’oggi sull’empio
Dal Cielo placato discende il perdonos
ui deve prostrarsi Pagano il bandito,
Che torna alle gioje del suolo natal.
DoxxeNarrate!... narrate!... dal patrio suo lito
ual mai lo cacciava destino fatal?
UonnniEra Viclinda - gentil donzella,
Vaga, e fragrante - d'aura amorosa:
La gioventude - pia ricca e bella
Ambiva, ardea - nomarla sposa.
Ma di Viclinda - I'alma mnocente
D’Arvin si piacque - sposo il chiamé:
Pagan spregiato - nel sen furente
Vendetta orrenda - farne giuvo.
Un di (det morti - P'ora gemea)
Invano al tempio - gli avventurati
Quando improvviso - quell'alma rea
Feére il fratello - da tutti 1 ‘latig
Quindi ramingo - solo, proscritto,
Ai Inoght santi - corse a pregar.
Gia da molt’anni piange il delitto,
Ora ¢li ¢ dato - fra i suol tornar.

Uomini

1.  Or ecco!... son dessil... vedete?... sul volto
A tutti sfavilla la gioja del core.
L. Perd di Pagano nell’occhio travolto

Appare la traccia del lungo terrore.
Turri Ancor nello sguardo terribile e cupo
La fiera tempesta dell’animo appar;
Sara, ma ben raro le furie del lupo -
Nei placidi sensi d’agnel si mutar.



PRIMO 3
SCENA I1.

Pagano, Arvino, Viclinde, Giselda, Pirreo dil
tempio, preceduli dai Priori della citth, e da Servi che recano
torcie, cce., ¢ Detti.

Pie; Qui nel luogo santo e pio, (prostr. al suolo)
Testimonio al mio delitto,
Perdon chiedo al mondo e a Dio,
Umilmente in cuore afflitto.

Anv. Yieni!... il bacio del fratello
Del perdon i fia suggello.  (si baeiano)
Cono Yiva Arvvino!... oh nobil cor!...
Vic.,Gis.eAnv.Pace!... Pace!
Pae. (Ol mio rossor!)
TurrI
Gis.eVie. T’ assale un tremito!...- padre che fia?

(a Arv.) Sposo
Tinta la fronte - hai di pallore.
Di gioja immensa - ho pieno il cuore.
E tu dividerla - non vuoi con me?
Anv. L’alma sul labbro - a me venia,
Ma ratto un gelo - mi scese al core:
In quegli sguardi - certo ¢ il furove:
Destasi orrendo - sospetto in me.
Pic.(aPir.)Pirro, intendesti! - Cielo non fia
Che i assecuri - dal mio furore!
Stolti!... han trafitto - questo mio cove .
Ed han speralo - pace da me! '
Pin.(aPag.)Signor, tuo cenno - legee a me fia,
Cento hai ministri - del tuo furore:
Di questa notte - nel cupo orrore
Siccome spettri -~ verremo a te.
Cono S’han dato un bacio! - Quello non sia
Onde tradiva - Giuda 1l Signore!




i ATTO

Oh Pimprovviso - silenzio al core

Di certa pace - nunzio non é!
UxPaioreOr s’ascolti il voler cittadino!

Tatti al grido di Piero infiammati

Te proclamano, o nobile Arvino,

Condottier dei Lombardi Crociati.
Any. lo I'ncarco difficile accetto,

Per loi dolce m’¢ il sangue versar:

O fratello! stringiamoci al petto:

Terra e ciel nostri giuri ascoltdr!

Yic., Gis., Pin. e Coro

Al vile spergiuro si nieghi dal Cielo
Nell’ora di morte la santa rugiada!
Il cor dell’iniquo sia chiuso al vangelo,
Non trovi pietade che tronchi suoi di!
Anv.ePss.Deh solo di pace fra noi si ragioni,
Per dirci fratelli” brandiamo la spada!
Guerrieri del Santo, del Giusto campioni
Piombiam sui vessilli clie il Ciel maledi!

SCENA NEE.
Coro interno di Claustrali.

A te nell’ora infausta
Dei mali e del riposo,
Dal fortunato claustro
Sorge un pregar pictosos
Alle tue fide vergini
Apri ne’ sogni il ciel.
Tu colle meste tenebre
Pace nell’uomo infondis
SPerdi le trame ai perfidi,
L’empio mortal confondis
E suonera di cantict
Piu lieti il di novel.



PRIMO 9

SCENA ILV.
Pagano c Pirro.

Pac. Verginil... il ciel per ora
A vostre preci ¢ chiusos
Non per esso mén cerla, i queslta notte
Di vendetta fatale,
La lama colpira del mio puguale!
O Pirro, eppur quest’alma
Al delitto non nacquel... Amor dovea
Renderla santa, o rea!
Sciagurala‘.... e nell’obblio
Tu pensavi I’amor mio?...
Al I'idea di tal momento
Sol nutriva il mio furor!
Qual dall’acque ]”alimento
Tragge 'italo vulcano,
[o cosi da te lontano
Crebbi agli impeti d’amor!

Pir. Molti fidi qu celati
Pronti agh ordini gia stanno.
Pue. Ch’io li vegga!.. (Pirroaccenna yerso il giardino)

In tutti 1 lati
Essi il fuoco spargeranno.

SCENA V.
Coro di Sgherri ¢ Detti.

Pas. Di pprigli.é piena Vopral...
Molti servi Arvin ricetta;,
Ma per me chi ben s’adopra
Largo ¢ il premio che I'aspetta.
Sgueart  Niun periglhio il nostro seno
Di timor vigliacco assale;



[ ATTO

Non v’¢ buio che il baleno

Nol rischiari del pugnale;

Piano entriam con pié sicuro

Ogni porta ed ogni muro;

Fra le grida, fra i lamenti,

Imperterriti, tacenti,

D’un sol colpo in paradiso

L’alme altrui godiam mandar!

Col pugnal di sangue intriso

Por sediamo a banchettap!
Pxe. O speranza di vendeltta,

Gia sfavilli nel mio volto

Da tant’anni a me diletta

Altra voce non ascolto;

Gompro un di col sangue ayrei

Quell’incanto di belta;

Or alfine, or mia tn sel,

Altri il sangue spargera.
Scuernr  Comandare, impor tu déi,

Ben servirti ognun sapra !

SCENA VI.

Galleria nel palazzo di Folco, che mette dalla sinistra

nelle

stanze di Arvino, dalle destra in aitri apparlamenti. La scenw

¢ illuminate da una lampada.
Viclinda, Giselda poi Arvino.

Vic. Tutta tremante ancor I’anima io sento..,
No... dell"iniquo In viso
D’ira nube apparia, non pentimento.
Vieni, o Giselda!... un voto
In tal periglio solleviamo a Dio:
Giuriam, s’ei copre di suo manto pio
Tuo padre, il mio consorte,

Giuriam, che, nudo il pié, verremo al santo



PRIMO 7

Sepolcro orando!
Anv. Q sposa mia, ricovra
(dalle sue stanzce)
In quelle stanze omai, ma non corcarti.
Gas. Oh ciel... quale periglio?
Anv. E teco il padre mio.
Rumor di molti passi
Parvemi udir!... dell’agitata mente
Esser potrebbe un gioco....
Va, sposa mia'...
418, Te, vergin santa, invoco!
(inginocchiandosi con Viclinda)
Salve Maria! - di grazie il petto
T’empie il Signore - che 1n te si posa:
Tuo divin frutto - sia benedetto
O {ra le donne - I'avventurosa!
Vergine santa - madre di Dio,
Per noi tapini - leva preghiera,
Ond’Ei ci guardi - con occhio pio
Quando ne aggravi - l'ultima sera!

(parte)

SCENA VIL
Pirro ¢ Pagano.

Pin. Vienil.. gia posa Arvino
Nelle sue stanze... un servo il disse.
Pac. Oh gioja!
Spegni I’infausta lampa...
La luce delle fiamme
Il trionfo schiarar di mia vendetta
Dovra fra pochi istanti...
Attendi! — (cntra cautamente nella stanza d’Arvine)



3 ATTO

SCENA VIIN,

Pirre solo, indi Giselda, in fine Pagane
con pugnale insanguinato, ¢ Vielinda,

Pix. Eppur le fibre egli ha tremant;!
(vedesi nell’interno chiarore dj fiamine)
Ma ¢li sgherri han sparso il foco!.,.
val rumor di spade ascolto!
Accorriam... nel duro giuoco
Ben cambiar sapro di volto.
(parte, sguainando Ia spada)
(Giselda attraversa la scena rapidamente)
Vic. Scellerato!. - Oh Sposo . - (trascinata da Pag.)
Ris. 1l chiedi
Alla punta d’un pugnale...
Taci, e seguimi.
Vie. A’ tuoi piedi
Pria morir!... -
Pac. E chi mai vale
Per salvarti in queste soglie?
Niuno ormai da me ti scioglie ?
Solo ai pianti, ai mesti lai (Vincendio interne
Pub risponderti lo sgherro. - va estinguendosi)
Chi tascolti qui non hai...

SCENA IX.
Arvine, Giselda, Pirro, Armigeri,
Servi con torcic, ¢ Delti.

Any. Io P’ascolto.
Pic. O mio stupor!!!
Pur di sangue... ¢ intriso il ferrg! .
Ch’l versava?
Yic. e Gis. Il padre!..
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Tursi (con Pag. che lascia cadere il ferro) Orrov!l!
Mostro d'averno orribile,

a me G A &
Ne a s schiude il suolo?
Non ha I’Eterno un fulmine

9
m - : :
Che t-,ablna a incenerir?

arod :
K .col nome solo

Tu fat
Il cielo inorridir!
Arv. Parricida!... E lu pure trafitto

Sulla salma del padre morral.
Guis. (frapponendosi) Deh non crescer delitto a delitto!
Altra scena risparmia d’ orror.
PAG.(u.—\r\'.)Clle?.. ti fermi?... coraggio non hai?...
‘ Mira... io stesso apriro la ferita.
(fa per uccidersi colla spada, ma vien fermato dagli armigeri)
Coro Sciagurato!... la vita, la vita
TTi fia strazio di morte peggior!
Tworn ‘\la'[‘ sul capo 2 grava I'Eterno
Ahi! mi
La condanna fatal di Gaino;
Piu che il fuoco e le serpi d’averno

tue &g
Le .~ carni il terror slruggcral
fa! \1a i fiori di ]
Sotra 1 fiori di liet 1
Abil di lieto cammino,

Nelle grotte, fra 1 boschi, sul monte,

al
Sangue ognor verser, dalla fronte,

Sempre al dosso un demon r:: stara!
1



ATTO SECONDGO
£ 0oumo della Caverna

DOl
PERSONAGGK,

Aceiano, tiranno d’ Anliochia.

Oronte, suo figio.

Arvino, condollicro de’ Creciati Lombardi.

&iselda, su figlia.

Sofia, moglic del liranso & Antiochiz, falta cela-
tamenle cristiana.

Pérro, rinncgato.

Un Eremita.

Cori - Ambasciatori Persi, Medi, Damasceni e Calde -
Guerricri Crociali - Donne dell’ Hacem.

La scena @ in Antiochia e sue vicinan=e.

SCENA PRINMA

Sala nel palazzo d’Aeciano in Antivchic.

Aeclano ¢ scduto sul trono, dinanzi a lui stanno gli
Ambaselatori, Soldali e Popolo.

v

Ane. E dunque vero?

Ace. Splendere
Vid’io le inique spade!

Awug. Audaci!... a che le barbare

Lasciar natie contrade?



ATTO SECONDO i1

Di Maomelto al fulmine
Noi li vedrem sparir!

Acc. Forti, crudeli, esultano
Di stupri e di rapine;
Lascian dovungue un cumulo
Di stragi e di ruine...

A, Deh scendi, Allha terribile,
1 perﬁdi a punir!

Turrn  Or che d’Europa il fulmine
Minaccia i nostri campi ,
Vola per noi sui turbini,
Pugna per noi fra i lampi,
E sentirem nell’anima
Scorrere il tuo valor.

Giuriam!... Noi tutti sorgere

Come un sol uom vedrai,
Scordar le gare, e accenderne
Un’ira sola omai;
Quale fia scampo ai perfidi,
Se tu ne infiammi il cor? (pavtono)

SCENA XX
Oromnte ¢ Sofia velat.

Ogrox.0 madre mia, che fa colei?
SoF. Sospira,
Piange, i suol cart chiama...
Pur linfelice t'ama. g
Onox.Mortal di me pia lieto
Non ha la terra!

Sok. (Oh voglia, oh voglia lddio
Schiarar cosi la mente al figlio mio!)
Onox. Dimmi che vale a infondere

Gioja nel suo bel core!
Tulto a mortal possibile
Le apprestera I’amore.



12 ATTO
I cieli a me si vielino,
Fato miglior mi da
Libar con essa il calice
D’eteree volulta,

Sor. Oh! ma pensa, che non puoi
Farla tua, se non prostri
Prima al Dio d¢’ padri suoij,

Orox. Sien miei sensi i sensi vostri!
Sor. Oh mia gioja!
Onon. O madre mia!

Gia pensai piu volte in cor
he sol vero il Nume sia
Di quell’angelo d’amor.
Come poteva un angelo
Grear si puro il Cielo,
E agli occhi suoj non schiudere
Di veritade il velo?
Vieni, m’adduci a lei,
ischiari i sensi miei;
Vieni, ¢ nel ver s’acquetino
La dubbia mente e j| cor!
Sor. Figlio! Pinfuse un angelo
er tua salute amor.

SCENA XIX.

Pramiienze di un monle pralicabili, in cuj s'apre una Caveria.
Un Eremita,

i ancor silenzio! - Oh quando,

Quando al fragor dell’aure e de] torrente
uono di guerra s’unn.'a e Quest’occhi,

Sempre immersi nel P1anto, oh non vedranno

Balenare dai culmini del monte

I crociati vessilli?

Dunque il lezzo a purgar del grap misfatto
M3i non polran mie mani



SECONDO

L’ empie bende squarciar de’ Musulmani ?
E ancor silenzio! - Obh folle!
E chi son io perche warrida all’alma
Iri di pace?... E giusto Iddio soltanto,
Sia per lui Lenedetto il duolo e il pianto
Ma quando un suon terribile
Dira che Dio lo ouole,
%uando la Croce splendere
edro qual nuovo sole,
Di giovanil furore
Tutto arderammi 1l core,
E la mia destra gelida
1’ acciaro impugnera;
Di nuovo allor quest’ anima
Redenta in ciel sara.
Ma chi viene a questa volta?
Musulman la veste il dice.
Ritiriamet...

SCENI‘ I‘TU
Prirre c Delto.

Pir. Oh fermal... ascolta,
Per pietade, un infelice!
Gia per tutlo & sparso il suono
Delle sante tue virti!
Dimmi, ah dimmi qual perdono
Ottener poss 10 quaggiu!
o son Pirro, e ful Lombardo,
Prestat mano a un pm'ricida:,
Qui fuggendo, da codardo
Riunegala ho la mia fe’;
Il terrore, il duol mi guida
Supplichcvéle al tuo pie’.
SREM. Sorgl e spera!...
Pir. A me fidate
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IrEm.

Pir.

ErEear.

Pin.

SRED.

Pig.

Erea.

Uomo santo, a te Io giuro

ATTO

D’Antiochia son le mura, (s’dono suon; j,
Qual rumor!... lontananzy)
Son le crociate
Genti sparse alla pianura.
Ciel... che ascolto!... il ver tu dici?
(al colmo dell’ entusiasig)
Va, con me sei perdonato!
Dio, gran Dio degli infelici,
Niun confine ha tua pieta,

Pirro!... Ebben! pel tuo peccato

Offti al ciel la rea citta,
b
Questa notte io stesso, 10 stesso
Schiudero per l’empio muro
Al mio popolo un Ingresso.
Ma il rumor cresce, s'avanza...
Ciel!... Lombardi!...

Al! siy Lombardi!
Val... ti fia secara slanza
La caverna, -

SCENA V.

I’ Eremita cntra nella Caverna con Pirre, ed ccsc con
un e¢lmo ¢ con una spada. Intaito si distendono sul monle i
zuerrieri. Crociali, preceduti da Arvino.

Kne,

ARv.

ErEn.

Any.

ErE.

Any.

Al tuo guerrier
Oh sfavilla ancora at guardi
Brando antico, o mio cimier!,..
(si pone I'elmo ¢ cala Ia visiera)

Sei tu uom della caverna?,..

Io lo son; da me che yuoj?

; 55
Le tue prect! Al I’ira eterna
Tu placar per me sol puoi!
Oh! sai ta qual nomo inygch;?
Tutti parlano di te;



N
e

SECONDO

Narran tutti m questi lochi
Dio si mostri alla tua fe!
Odi!... un branco musulmano
Ha la figlia a me rapita;
Io tentai seguirli invano,
Gia la turba era sparita.
Enes.  Dimmil.. gente hai tu valida e molta?

Aunv. it

Enex. Vedrai la tua figlia diletta.

Anv. Tutta Buropa la vedi raccolta, (conducendole
Al voler di Goflredo soggella! sull’altura)

Fpga. Ol mia giojal... la nolle gia scende!...

Me seguite, 0 Lombardi fratellis
Questa notte porrete le tende,
Io lo giuro, pell’alta citta!
Anv. Santo veglio, che a gloria ci appellt,
Le tue fiamme in N0l serpono giix!
Term  Stolto Allha!l... sovra il capo ti pioml)a
Gia dell’ira promessa la pienas
Santa voce per lutto rimbomba,
Proclamante |’ estremo. tuo di.
Gia la Croce per |”aure bhalena
D’una luce sanguigna, tremenda
K squarciala la_barbara benda,
[Jintedele superbo faggi.

SCENA VI.
Recinto nell’ Harem.

Covo di donne che accompagnane Giselda, la quale
<i abbandona meslamente sopra un sedile.

(onola bella straniera che I’alme innamoral
Venite, venite, danziamole intorno;
Perche sempre gli oceht di lagrime irrora.
Se lutte ba le gioje di questo soggiorno?

~



4y ATTO
D’Oronte ella sola nell’animo impera..,

4 La ‘bclla straniera, la bella straniera!

Perche tu lasciasti le case dei padri?
Mancavano amanti la forse al tuo core?
Veggiamo., vegeiamo quegli occhi leggiadui

he son d’oriente novello splendore.
Noi siamo d’ancelle vilissima schiera...
Qual brama servigio la bella straniera?

Oh stolta! Oh superba! Quegli occhi, che il foco
Acceser nel prence d’amor scellerato,
Vedran dei paventi la morte fra poco,

Il turpe vessillo nel fango Dbruttato;
Partiamo, ella forse vuol sciorre preghiera..s
La bella stranieral... la bella straniera!

SCENA VII.
Giselda sorgends impctuosamente.

O madre, dal cielo soccorri al mio pianto,
Soccorri al mio core, che pace ha perduto!
Perche mi lasciasti?... d’affetto non santo
M’aggravan le pene!... Deh porgimi ajuto!
Se vano ¢ il pregare, che a me tu ritorni,
Pregare mi valga d’ascendere a te.

Un cumulo veggo d’orribili giorni,

Qual tetro fantasma, piombare su me!

CoRoO D1 DONNE

Chi ne salval... = N
Gas. Quai gridal... quai gridal...
Coro Ol fuggiamo!...

CoRrO D’UOMINI

S uccida, s’ uccida!



SECONDO 17
SCENA VI
Soldati turchi inseguiti dai Crociati ,
indi donne del’Harem ¢ Sofia.
Doxse  Chi ne salva dal barbm:o'sdeg}l‘o;
: Se il profeta 1 suot fidi lascio?
" Gas. I Crociati!... y
Sor. O Giselda, un indegno
Tradimento 1 nemict gmd(-')! e
Sposo e figlio mi caddero ai piedi.
Gas. Ahi che narri? _
Sor. 1l furente, oh lo vedi
Che li uccise!
SCENA IX.
Arvino , I’ Eremita ¢ Cavalieri Lombardi.
Gas. Mio padrel... egli stesso!...
Exear.” Ecco adempio a’ miel detti, o Signor.
(* additando Gis.)
ARxy. Mia Giselda!... ritorna all’amplesso
Di tuo padre!...
(r1s. Qual sangue!
(vetrocede inorriditd)
Sor. Oh dolor!

Grs. No!... giusta causa - non ¢ d'Iddio
< (quasi colpita da demcezd)
La terra spargere - di sangue umanos
E turpe insania - non senso Ppio
Che all’oro destasi - del monsulmano!
Queste del cielo - non fur parolc...
No, Dio nol vuole - No, Dio nol yuole!
Axnv.eCoroChe ascolto!

SREM.eSOF. Oh misera! -




fs ATTO SECONDO

Grs. . Qual nera ey,
Agli occhi squarciami - forza divina!
I vinli sorgono, - vendelta orrends
Sta nelle tenehre - d’cta vicina!
A niuno sciogliere - fia dato I’alma
Nel suol ve’ I'aure - prime spiro!
L’empio olocausto - di umana salma
Il Dio degli uomini - sempre sdegno. -
Anrv.Empia!... sacrilega! -
Gis. Gioco dei venti
Gia veggo pendere - le vostre chiome:
Veggo di barbari - sorger torrenti,
D"Europa stringere - le genti dome!
Che mai non furono - di Dio parole
Quelle onde gli uomini - sangue versar!
No. Dio nol vuole - No, Dio nol vuole,
Ei sol di pace - scese a parlar!
Erex.Ah taci, incauta! -
Any. Possa tua morte
(cavando il pugnale)
Il detto sperdere - del labbro osceng!
Erex. Che fai? Ia misera - duolo ha si forte (fermandolo)
Che, ben Io vedi, - ragion smarri! -
Gis.  Feriscal... oh squarci - questo mio seno
La man che Oronte - pur or feri!
CoroLasciam l’indegna - che il vergin core

Ad empio amore - schiudere ardi. -

-



ATTO TERZO

Lo Sonversione

PERSONAGGT.
Geiselda. Arvino.
ronle. I Eremila.

Cavalieri Crociati - Donne - Pellegrini.
La scena & presso Gerusalemne.
SCENA PRINIA

La valle di Giosafat, sparse di varj eolli praticabili fra ¢ quali
prameggie quello degli Ulivi. In lontananza vedesi Gerusalemine.

Cavalieri Crocinti, Donne , Pellegrimni.
che escono in processione a capo scoperlo.

Coro

Gerusalem!.. Gerusalem!.. la grande, (didentro)
La promessa citta!
Ch sangue bene sparso... le ghirlande
D’lddio s” apprestan gia!

Deh! peri luoghi che veder n’e dato, (escono)
E di pianto bagnar,
Possa nostr’alma coll’ estremo fato

_In grembo a Dio volar!

Per. Gli empi ayvinsero la fra quet dirupi

Liagnello del perdon;




ATTO
A terra qui cadean gli ingordi lupi
Quand’ei rispose: lo sorn! .
Sovra quel colle il Nazaren plangea
Sulla- citta fatal;
E quello il monte, onde salute aye,
Il misero mortal!
Turri  Deh! per i luoghi che veder n’é dato
E di pianto bagnar,
Possa nostr’alma coll’estremo fato
In grembo a Dio vola}'.'
O monti, o piani, o valli, eternamente
Sacri ad uman pensier!
Ecco arriva, ecco arriva il Dio vivente

Terribile guerrier! (s'allontanano per Ia valle)

SCENA 1IX.
Giselda sola.

Dove sola m'inoltro!

Nella paterna tenda

i mancava il respir!.. d’aura m’ée d’uopo.
D aura libera - tutto o qut deserto...
Tacquero i canti... sol mia mente al Cielo
Non vola... Ah Palma mia

Non ha pensiero, che d’amor non sja!

SCENA KiK.
Oronte in costume lombardo ¢ detta.

Orox.Giselda!
1S, Oh Ciel!... raveggo ?

Oxoa, T Al no!... d*Oronte
Stat fra [e braccia!

Sl o4 Ah sogno egli ¢!.. la fronte
Cl io Uinnondi d; lagrime!

(s,

— S .



o)
Oh Giselda!

TERZO

l:?'Onon. s 2
Dunque di me non t1 scordasti?
{ Gis Ahi come
Ti piansi estinto! .
% ORrON. Dal nemico brando,
Sol fui gittato al s._l1010'7
i Speranza di vederti anco una volta
Vile mi fe’... presi la fuga... errante
; Andai di terra in terra, ‘ ;
Veste mutai, seguendo il mio desire
; Di vederti una volta, e poi moOrire.
Gis. Oh non morrail... R
Oron. Tutto ho perduto! amicl,
Parenti, patria... il soglio...
Con te la vital..

Gis. No! seguirti io voglio,
Teco 1o fuggo!

Orox. Abi. che dicesti!

Gas. Teco io fuggo, 0 qui mi uccidi!

Onox. Di fatali, di funesti

Al mio fianco tu dividi.
Senza regno, senza tetto,

. Fra i perigli del sentiero,
Io non t’offro che 1”affetto
Ed un arabo corsiero.
Avrai talamo I’arena
Del deserto interminato,
Sara 'urlo della jena
La canzone dell’amor! :

To, sol io sard beato
Nell’incendio del mio cor!

Gas. Oh t’aflrettal... ad ogni istante
Ne sovrasta fier perigliol...

Ogox. Ben pensasti?...

(s, Il core amante

Piu non ode altro consigliol...
0 O] - - - l ~ b
RON. 1 mia giojal... Or sfido tutto




ATTO

Sulla terra il male, ] lutto!...
Yien!... son teco!
(o Ah si! ty gej
Patria, vila e cjel per me!
Oroy. Al del regno che perde;
Maggior bene or trovo in te!
Gis. Oh belle, a questa misera,
Tende lombarde addio!
Aura da voi diffondesi
Quasi di cjel natio!...
Ah!... pii diving 1ncanto
a vol mi toglie in pilanto!
Madre, perdona!... un’anima
Redime up tanto amop!
Orox, Fugei, abhandon;, o misera,
L’amor Je’ tuoi pel mjg!
Per te, lombarda vergine,
Tutto abbandono anch’io...
Noi Piangerem {’yp pianto,
Avremo up cor soltanto !
0 stesso Dio clye veneri
& Vra mie pPreci ancor!
Vocr 1y, All armj!

Onon. Che ascolto !

Gis. Prorupper le grida ‘
e Da! campo lombardg, .. Pavento per te!
a2 Fuggiamo 1, sol morte lostr'alme divida...

Ne cielo, ng terra pug toglierti a me!
SCENA 1y,
Tenda d’Arving,
Arving solo.

DCI!'l'e Vid'io mgj s Furor, terrore a yp tempo
Mpiombaron g suol!... M, su fuggenti




<

e

TERZO
Via portati dall’arabo corsiero
[’uom si getto della caverna!... A un ']ampo
Tutti agli sguardi mi s_pantr! Aln wle.;..
Empia! all’obbrobrio di mia casa nata!
Fossi tu morta 1n culla,
Sacrilega fanciulla!

Sorgente rea di guai,
: : i
Oh non t’avessi generata 10 mat.

SCENA V.
Cavalieri Croeciati c detto.

Anv.Qual nuova? :
Coro Pia d’uno - Pagano ha notato

Discorrer le tende - del campo crociato.
Arv. Per Diol...
Coro Chi lo guida - per santo cammino?
L’infame assassino - chi venne a tradir?
FFra tante sciagure - non vedi la mano
Del Cielo sdegnato - per I’empio germ‘ano?
Vendetta feroce - persegua 1’indegno,
Di tutti allo sdegno-non puote sfuggir!
ARy. Si!... del Ciel che non punisce (al colmo
Emendar sapro Ierrore; dell’ira)
1l mio brando gia ferisce,
Gia trafigge all’empio il core;
Spira gia I'abbominoso,
lo_ lo premo col mio pie!
Se in Averno ei fosse ascoso,
Piu sfuggir non puote a me.
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SCENA VI.

Interno di una grotta.

Pe wi’ aperiura i fondo vedonst le rive del Giordang,

Giselda che sostiecne @romte ferilo.

Gis. Qui posa il fianco!... Ahi lassa!
(adagiandolo sopra un masso
Di qual ferita t’hanno offeso i crudil...
Onoxn.Giselda! 10 manco!...
Gis. Ah qual mercede orrends
Alla mia fe’ tu dai...
Orox.Io manco!
Gis. Al taci!... oh taci!
Tu sanerai... le vesti mie gia chiusa
Han la crudel ferita...
Orox. ‘Tuvano, invano
Pietosa a me tu sei.
Gis. Or tu m’ascolta, o Dio de’ padri miei!
Tu la madre a me toghesti, (fuori di st)
M’ hai serbata a di funesti...
Sol conforto ¢ al pianto mio
Questo amore, e il togli a me...
Tu crudel...

SCENA VIIX.
L’ Eremita c detli.

Ergx. Chi accusa Iddio?...
™ Questo amor delitto egli é!
Olh- Qual_mx scende al cor favella! (atterrita)
RON Chi sei tu?
) Sgn tal che vila-
Annunciar ti pup novella,
Se ti volgi a mostra fe’,

Erew.



Gis.

Onrox.

KrEM.

(x1s.

Orox.

(1s.

ERrEx.

TERZO

Dio I'inspiral... ]
Oh si'... compita.
O Giselda, hai 'opra... omai!
To... piu volte il desiai... ;
Uom d’Iddio... appressa a me.
Sorgi!... il ciel non chiami mmvano.
Le sue glorie egli ti addita:
L’acque sante del Giordano
Sien lavacro a te di vita!
Oh non piu dinanzi al Ciele
I delitto il nostro amor!
Vivil... Ah vivi...
Al petto... anelo
Scende insolito... vigor!
Qual volutta trascorrere
Sento di vena... in vena!

Chi vien di gloria a cingermi?...
ual... luce a me... balena!...
Giselda!... oh nuovo incanto!...
Percheé ti veggo in pianto?...

In ciel... i1 attendo... aflrettat:...

Tu... lo schiudestt a me!

Delh non morire!... attendimi.
O mia perduta speme!
Vissuti insiem nei triboli
Noi moriremo insieme.
Or clhie amore ¢ santo
Frutto sara di pianto?
Perche mi vietan gli angeli
Il ciel dischiuso a te?

L’ora fatale ed ultima
Volga le menti a Dio;
St avvivi il cor.dun palpito
Solo celeste e pio; _
S‘c qui 'amor di pianto
Ebbe mercé soltanto.
Sperate!... un di fra gli angeli
Di gioja avra merce! g

(a Gis.)



ATTO QUARTO
I Santo Se]ao()czo

PERSONAGGK

Giselda.

I’ Eremita,
Arvino.

Oronte.

\'cxlgini Celesti - Guerrieri Crocialj - Pellegrini
Donne Lombarde.

Lo seena & presso Gerusalerme.

w@@zszma:mfm@z—«
. SCENA PRIVIA

Caverna.

Giselda ¢ abbandonata Sopra un sasso. Entrano I'Eremita
¢d Arvino.

l?““-”vedi > € perdona ! (additando Giselda)
Any. »Ob figlia mia!
YRE).

_ . »Nell’aspro
r:Cam_mmo a slento 1o qui la trassi; agli occhi
»Tuoi paterni tre giorni io la celai
*Temendo ]iyq tua. Vedi!... I’afflitta.

»Arsa e ¢ /

o consunta dall’orrenda sele,
*(Ond’la flagello ] campo ‘tutto) or solo
»Chiuse gli occhi g

T1p0so.
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Anv.»Oh nol turbiam!... Ma tu chi se’, pietoso?
»Del noto alfin mi sia
»Chi tanto veglia sovra me! Sovente
»lo te vidi combattermi vicino,
s usbergo farmi del tuo petto. :
Enew. . »0 Arvino,
»Tu lo saprail.. Ma di Giselda solo
»Or ne prema I’affanno; '
»Vieni, cerchiam per ogni dove splla
»Che torni ad avvivar la sua pupilla.

SCENA II.

Giselda sola; ella & sorpresa in sogno da una visione
di spirili celesti.

Coro di celesti

Componi, o cara vergine,
Alla letizia il viso,
Per te redenta un’anuna

S’indiva in Paradisoy:
Vieni, che il ben dividere
Seco fia dato a te.
(s, OL! di sembhianze eteree (alzun. ¢ continuando
L’antro splendente 1o scerno; a sognare)
Al si!.. taffretta a sorgere
Alba del giorno eterno.
Oronte... Ah tu fra gli angeli?
Percheé non parli a me?
Orox.  In cielo benedetto,
Giselda, per te sonol...
Il mio pregare accetto
D’lddio gia sale al trono!
Va, grida alla tua gente
Che afforzi la speranza,
Del Siloe la éorrente
Fresc’onde apportera. (sparisce la visione)



og ATTO
Gis. Qual prodigiol... oh in nera stanza
(svegliandosi per la grande agilazione
Or si muta il paradiso!...
Sogno et ful... ma d’improvviso
Qual virtude in cor mi sta?...
Non fu sogno!... In fondo all’alma
Suona ancor I’amata voce;
De’ beati ancor la palma
In sua man vegg’io brillar.
O guerrieri della croce.
Su correte ai santi allori!
Scorre il fiume gia gli umori
: I’ egre membra a ravvivar.

SCENA XK.
‘ Le tende Lombarde presso il Sepolero di Rachele.

Crociati, Pellegrini ¢ Donne.

O Signore, dal tetto natio
Ci chiamasti con santa promessa ;,
Noi siam corsi all’invito d’un pio,
Giubilando per Paspro sentier.

Ma la fronte avvilita e dimessa .
Hanno 1 servi gia baldi e valenti!...
Deh non far che ludibrio alle genti
Sieno, Cristo, i tuoi fidi guerrier!

Oh fresc’aure volanti sui vaghi
Ruscelletti dei prati lombardi!...
Fonti_ eternel... purissimi laghi!...
Oh vigueti indorati dal Sol!

Dono nfausto, crudele & la mente
Jhe vi pinge si veri agli sguardi.
Ed al labbro piu dura e cocente

a la sabbia d’un arido suol!

\f - 3 ~ =
(}::::) INTERNE Al Siloe! g] Siloe!...

Quali voci!
-
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SCENA IV.

Ar‘iuo c detti.

Il Cielo

G iselda, I Eremita,

(x15. ; :
tti accolto!

Ha le preghiere degli affli :
acque intorno

Tutte le genti stanno all’
Che il Siloe manda! A,
Cono Oh giojal... Oh giojal...
ARrv. Udite
Or me, Lombardi! Dissetato il labbro,
Ultimi certo non sarete vol
A risalir le abbandonate mura'...
Nol prevedono gli’ empi... Ecco... le trombe
Squillano del Buglion!... T.a santa terra
Oggi nostra sari.
Terr1 Si!... Guerra! guerra!
Guerra, guerra! S’impugni la spada,
Aflrettiamoci, empiamo le schiere;
Sulle bende la folgore cada.
Non un capo sfuggire potra.
Gia rifulgon le sante bandiere
Quai comete di sangue e spavento:
Gia vittoria sull’alt del vento
Le corone additando c1 va! —

STENA V.
La tenda & Arvino.

bopo lunge rumore di battaglia entra I’ JExremita sorrello
_da Giselds cd Arvino.

Anrv.Questa ¢ mia tendal... Qui tue membra puoi,
. Sventurato, adagiar... Ma tu non parli?
s, Al vistal.. in ogni parle
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Egli ¢ ferito... Sulle mura el primo
Correa gridando. e
EnEe. : Via da mel... chi siete?
Anv.Guarda! sovvientil... Presso
D’Arvin tu sei. '
Eren. (*) D’Arvin? Qual nome... AI} tacil...
(") (guardandosi le mani
Tacil... D’Aryin questo ¢ pur sangue! Oh averno,
Schiuditi a’ piedi mieil... Sangue ¢ del padre?
Anv.Che parli tu?...
Gis. T: calma!
Vedi, tu se’ fra noi... presso ’afilitta
Che tu salvasti.
Eren. Oh voce!... Oh chi rischiara
La mente e m’apre il cor? Tu sei, tu sei
L’ angelo del perdono!
Arv.Favella... chi sei tu?
Enen. Pagano io sono!

.

Anrvino e Giserpa

Ciel! che ascolto!
Pac. Un breve istante
Solo resta a me di vita...
O fratello! a Dio davante
Dee quest’alma comparir!
La mia pena... ¢ omai compital. .
Non volermi... maledir!

Gis. Padre, in Dio lo vedi estinto;,
: E sua colpa i Giel rimessa.
Pac. Ol fratello!...

.:\“.V.

’ Hai vinto, hai vinto! (abbrac.)
> Ancl_lc Uuom ti assolyers.
AG. Me felice!... or Sla... concessa...

A miei sguardi la Citta.
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SCENA ULTINIA

S apre la tenda e vedesi Gerusalemme ; sulle mura, sulle torre
sentolano le -bandiere della Croce illuminale dai primi vagg

del Sole oriente. Pellegrini.

Guerrieri, Donne ¢ Guerrieri Crociati.
TuorT!

Pac. Dio pietoso!... di quale contento
Degni or tu... I’assassino... che muor!
Fu sovvieni... all’estremo momento
L’uom che il mondo... copriva d’orror!
Anv. O Pagano!... Gli sguardi clementi
. e l"'llh rivolga il Signor,
Come a te negli esheml momcntl
Il fratello pmdona In suo COr-.
Gis. Va felice! il mio sposo beato,
La mia madre vedrai nel Signor,
Di che affrettino il giorno l)ramato
Che col loro st otcxm il mio cor!
Coro Te lodiamo, gran Dio di vittoria,
Te lodiamo, invincibil Signor!
Tu salvezza, tu '*m(la, tw gloria
Sei de’ forti che t’aprono 1l cor!



















